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FRANCLJI NE DISI NOVA
RAZOROZEVALNA KONFERENCA

Francija, s katero se ne strinjata Anglija in Ameri-
ka, je mnenja, da ji bodo skuzali vsiliti “anglo-
sasko’ formulo. — Boji se izgubiti ugled. — Jav-
no mnenje je se vedno odlo¢no za Zenevski pro-
tokol.

PARIZ, Francija, 20. februarja. — Francoska
vlada ni bila Se vprasana glede predlagane washing-
tonske razoroZevalne konference. Tukaj krozijo
govorice, da sta se Washington in London zdruzila
Ze vnaprej, da se dogovorita glede poslovnika.

Splosno se tukaj boje, da bo Francija mogoce
prisiljena sprejeti takozvano ‘‘anglo-sasko’ for-
mulo ali pa riskirati nadaljno resno izgubo ugleda
kot jo je Ze trepla na zadnji washingtonski konfe-
rengi.

Prejsnji ministrski predsedmk Briand, ki je do-
Zivel ta poraz, se najbolj j jasno zaveda celega toza-
devnega polozaja. Ceprav ni élan sedanjega ka-
bineta, je vendar naédeloval francoski delegaciji na
zborovanju Lige narodov tekom preteklega leta ter
je glavni diplomatiéni zastopnik Francije v zadevah
varnosti in razorozenja.

Oficijelno je Francija dosedaj moléala kot grob
glede te predlagane konference. Edino vprasanje,
glede katerega je zdruzena vsa Francija, je varnost.
Zenevski arbitracijski protokol uziva splo$no pod-
poro v Franciji.

Ker niso hoteli angleski dominiji sprejeti tega
protokola in ker so se vrsile uvodne razprave gle-
de konference v Washingtonu izkljuéno le med
Londonom in Washingtonom, je ostala Francija
sama med velikimi silami, ki se odloéno zavzema
za zenevski protokol.

Francija ni Se opustila tega, ¢eprav ve, da so iz-
ginile prilicno vse prilikke. Po mnenju Francozov
je Angliji laZja hitra izprememba, ker se glasi, da
so dominiji Ze izvedli izpremembo. Francija pa ne
more napravitl enega samega koraka od protokola
pa k washingtonski konferenci ter potegniti za se-
boj tudi javno mnenje Francije.

Ona potrebuje par korakov vmes in ti naj bi ob-
stajali iz francosko-angleskega ali francosko-an-
glesko-belgijskega varnostnega dogovora, katere-
ga se sedaj proucuje v vseh podrobnostih, éeprav je
mal oupanja, da bi dospela proucevanja do defini-
tivnega stadija ob ¢asu, ko se bo ministrski pred-
sednik Herriot sestal z angleskim ministrom za zu-
nenje zadeve, Austen Chamberlainom. Ta sesta-
nek se bo kmalu vrsil v Londonu.

Ce bo dogovor sprejet, bo Francja lazje dihala
ter se ¢udila bolj varno. Nato bo mogoée odvrniti
javnega duha od nemske nevarnosti ter ga obrniti
proti svetovni varnosti, ki je cilj washingtonskega
sestanka.

Ce bo sklenjen tudi dogovor glede nedotaklpvo-
sti Porenske, bo preobrat 3e dosti lazji. Francija
je preve¢ moéno interesirana pri neposredni varno-
sti, da bi se dosti zanimala za washingtonsko kon-
ferenco.

Francija zre na celi problem s stalisca lastne
varnosti. Sredi3ce francoskega zanimanja je poro-
&ilo medzavezniske vojaske kontrolne komisije gle-
de izjalovljenja Nemcije, da se razorozi.

Suhaé¢ kot drzni
avtomobilist:

Afera kajzerjeve sestre.
BERLIN. Neméija, 20. febr. —
V' monarhistiénih krogih je vzbu
dilo veliko presenecenje porocilo,
da se namerava princesinja Adolf
von Schaumburgdlippe, sestrd |licista, ker je baje morel s svojim
prejinjega memskega kajezerja,|hytomobilom z naglico dva in se-
poroditi z nekim navadnim me-}domdesetih milj na uro.
£¢amom,

Ime dozdevnega Zenina ni Se
znano, vendar pa se glasi, da je
Bavaree in da stanuje v Mona.
kovem.

Prejsnji governer iz Nebraske,
Charles Bryan, je bil v Pensacola,
Fla., ustavljen od prometnega pu-

Mudil se je na obisku pri svo-

ustem ali
vstem,

prav zaprav srebrno-

Prmcesn.ua‘ koje g tiperd ROJAKI, NAROCAJTE SE NA

leta 1916, je stara devet in petde-|” 7 oS NARODA’ NAJVECSI

set let. Otrolr nimz ter je stano- SLOVENSKL DNEVNIK V
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jem znanem bratu Bryanu Zlato-|

POGLED NA OGNJENK ETNO

Ognjenik Etna v Juzni Italiji je zacel zopet bruhati. 'Tamoénji prebi-
valei so se umaknili v bolj oddaljene kraje.

Senatorji proti
deportacijski
predlogi.

Senatorji se bodo borili
proti deportacijski pred
logi, sprejeti v poslan-
ski zbornici. — V dra-
sticni odredbi wduo spi-
jonazo ter unicenje sta-
rodavne pravice azila.
Breme dokaza je napr-
teno inozemcem.

WASIHINGTON. D. C.. 19. feb.
Opozicija senata proti hiSni pred-
logi, sprejeti  pretekli teden, ki
uveljavlja dalothe za deportacijo
inozemevy, je pricela zavzemati
konkretno obliko.

Drasticne odloébe so bile vpisa-
IO kateri pravijo
njeni nasprotniki, da bi izposta-
vila vse inozemee sumu, e ne de-
Jjanski Spijonazi, unidla starodav-
ne pravice azila za one, ki i5¢ejo
inkaj pribezaliséa pred verskim.
Yojaskim, politi¢nim in drugim
zasledovanjem t

c¢olocho, o,

e dzpostavila de-

wrtaciji celo one, ki 59 2 v naj-
] J

ame-;

manjsi meri preeresili nroti '

riskim postavam.

Na temelju postave. sprejete
leta 1917, so bili izpostavljeni de-
portaciji inozemci, ki so spozna-
ni krivim Zlo¢inov moralnega
znacaja. Sedanja odredba pa bi
omogocila deportadijo kateresa-
koli inozemea, ““ki bi bil spoznan
krivim ter ‘obsojen na jeco do|
osemnajstih mesecev,  vstevsi v
to dobo vse druge prejshaje manj-
se kazni’’

Odredba bi tudi dolcéala de-
portacijo vsakega inozemea, ki bi
skrival., £¢itil ali  na katerikoli
drugi naéin  podpiral inozemea.
obsojenega na deportaeijo.

Glasi se, da bi se dzpostavil. na
temelju te dolotbe. deportaciji
vsak inozemee. ki b1 vede ali ne-
vede, vzel pod streho ali dal hra-
ne ¢loveku, zapadlemu deportaci-
ji. Breme ugotovitve_ bi se nalo-
zilo onemu, ki bi nudil zavetiSce
ali dal hrane takemu ¢élovekn.

- Senator Copeland hocée naspro-
tovati sprejemu ie odredbe. raz-
ven ¢e bo radikalno izpremenjena.

American Civil Libertis Union
Je vlozila protest ter maprosila
senatni priseljeniski komitej za
zasliS8anje. V svoji objavi. da je
pri¢ela s kampanjo proti odred
je organizacija izjav ila, “‘da
otvarja predloga nairoko vrata
deportaciji’® in da so ‘‘nevarno-
sti te predloge naravnost nepre-
raiunljive?’.

Organizacija
ugotovilu:

‘““Predloga otvarja vrata za
deportacijo Stevilnih v malenkost-
nih zadevah ter izpostavija vsa-

pravi v svojem

Umor starisev
In SAMOmor.

Stirideset let stari Dunn
je umoril starise, da jih
odresi trpljenja, nakar

je sam izvrsil samomor.

CRESCO, Ia., 19. februarja. —
Da resi svoje stariSe trpljenj In
beteznosti, ki se pojavijo v sta-
rosti. je usmrtil véeraj Stirideset
let stari William Dunn, ki je ab-
solviral vojasko akademijo
West Pointu ter sluzil kot kapi-
tan zvezne armade v svetovni voj-
ni, svojesa oéeta in svojo mater
ier nato koncéal svoj lastno zivlje-
nje z enim strelom. Na mizi obed-
mice je zapustil tri notiee, napisa-
ne¢ na stroj ter lastnoroéno pod-
pisane od njega. V eni teh
tic. ki je bila naslovljena na po-
erabnika, se je glasilo:

“To sem

ne-.

storil v njih lastni
prid. Rad sem pripwavijen Z1tvo-
vati zanje svoge 1astno zivljenje’
Mati je trpela na raku. ole pa
j¢ bil naduSen. Oba sta bila sta-
ra skoro osemdesst let. Dunn je
pred nekako enim letom zapustil
svoje mesto v Michigann ter s
vrnil domov, da
Oceta”.in mater je

streze starisem.

ubil s streli v
zlavo. Nato se je napotil v hiSo
nekega soseda ter naprosil far-
merjevo zZeno, naj pride k njemu,
da mu pomaga pri oskrbi stariSev,
Na poti proti domaéi hisi je Sel
naprej. se ustavil nato pod dre-
vesom Vv blizini WiSe ter si pommal
krogljo v glavo.

vanju. Nikdo bi se ne mogel éu-
titi varnim, ¢e bi bila ta doloéba
veljavljena. Vsak inozemee, spo-
znanr krivim kake preerehe, radi
katere bi bil obsojen na eno leto
jece, bi bil izpostavijen deporta-
'eiij. ne pa kot dosedaj. da se lah-
ko deportira le inozemea. ki je
izvrsil kak veéji zlotin predno je
poteklo pet let njegoveza biva-
nja v Ameriki. SodiSéa spoznava-
Jo pogosto krivim nedolZne lju-
di. posebno ée so inozemei.

“Inozemei so pozosto obsojeni
na eno leto za zelo majhne pre-
stopke. Dve majhne kazni. ki bi
znasale skupaj osemnjast mese-
cev, bi bile tndi vzrok za depor-
tacijo.

“Predloza ki<i ustavno dolo?-
bo proti ex-post facto uporabi po-
stave. Deportacijo dela retroak-
tivno (da namer¢ sega v pretek-
lost) in sicer inozemcev. ki so bi-
I tukaj Ze veé pred sestavo pred-
loge. v

“Ve¢ drugih  manjsih dolo®b
in izprememb vkljuéuje splosne
faze. ki bi dajale delaveskemu
departmentu obsirne polnomoéi’

Senat je vsled tega proti pred-
flogi in ker je stvar skrajne va¥-
nosti za nase (judi, bomo natand-
no poro¢ali o vseh nadaljnih raz-

keg iqoqunu sumu in uptrthw

| vojih,

Zastran postarnega praznika,
WASHINGTONOVEGA ROJ-
STNEGA DNE. ne izida v pon-
deljek “GLAS NARODA”. —
Prihodnja stevilka izide v torek,
dne 21. februarja.

Urednistvo.

Oce osvetil
cast héerke.

Oce je osvetil prestopek
proti héerki. — Ustrelil
je moza na cesti. “Do-
bro delo sem izvrsil,” je
rekel okrajnemu prav-
dniku. Oce devetih
otrok je placal s smrtjo
za svoj greh.

Pred uradom okrajnega prav-
dnika v Rockland County, v Suf-
(fern, N. Y.. se je zavrsila v sredo
zjutraj krvava tragedija. Ta tra-
gedija je bila posledica odvedenja
ter je predstavljala osveto oceta
nad zapeljiveem in skruniteljem
héerke,

Corry Palmarozza, lastnik Villa
Naples, neke gostilne v Suffern.
je oddal iz dvocevke na kontrak-
torja Thomas Checke dva strela
in ko je lezala njegova Zrtev umi-
rajoc¢a na tlaku, ji je pognal v te-
1o Se pet nadaljnih strelov iz re-
volverja. Strele je slisal polieij-
ski nacelnk Lenny, kateremu je
pomolil Palmarozza obe roki na-
sproti ter izjavil:

“Opravil sem dobro delo danes
zntraj®’.

V Suffern je bil Checke obto-
Zen, da je iz zlobnosti  zapustil
svojo driuzino in v Brooklynu so
dvignili proti njemn obtozbo ra-
di belega suZenjstva, ker je pred

dvemi meseei  pobeenil z devet-

najstletno héerko Palmarozze.
Palmarozza je dobil pogosto

pretilna pisma od Crne roke I

*Jogosto so wa nepoznani nadleeo-

vali po telefonn. Skusali so izsi-
liti iz njera tisot ddlarjev. Pal-
marozza je dolzil teh dejanj
Checke-a in jegove prijatelje.

Pred policijo je rekel nadalje.
da mu je Checke veékrat pretil in
da je tri dni poprej petkrat ustre-
li} v zrak na demonstrativen na-
éin pred njegovo gostilno. Checke
je tudi vabil zapeljano héerko,
naj pebegne iznova Z njim v Ca-
nado.

Véeraj zjutraj se je odpeljal
Palmarozza v svojem avtomobilu
v Prvo Narodno Banko v Suffern.
nastanjeno v veliki hiSL. kI je bi-
fla last Checke, da deponira svo)
denar. S seboj je vzel dvoeevko.
Skozi ckno banke je zapazil Che-
cke-a, ki je stal na druei strani
pred  uradem  okrajneca
pravdnika. Palmarozza je pohitel
preko ceste s pusko v rokah in ko
za je zagledal Checke, je vzklik-
nil: — Moj Bogz. ne streljaj!

Njegove besade so zamrle v gr-
menju dveh strelov in takoj na-
fo je poteen’l Palmarozza revod-
ver ter oddal na mozZa Se pet stre
lov.

Odvedli  so
County jetniSnico.

Ko je ¢ula njegova héerka o
umoru. je rekla:

— Checke je dobil, kar je za-
sluZl. Nobena porota ne bo spo-
znala mojega
za je umoril.

coste,

Rockland

v

Ford kupil Edisonove
orodje.

PORT MYERS, Fla.. 20. febr.

* |Ford je kupil staro orodje in la-

boratorijsko opremo Edisona. da
jo vtelesi v Fordov muzej v De-
kroitu. To je orodje, katerega se je

posinzeval Edison pri wo,nh vaz-
nih iznajdoah, - -

FRANCOSKA VLADA
ZAHTEVA POSOJILO

Francija bi rada dobila v

daljnih sto milijonov dolarjev posojila.

Zdruzenih drzavah na-

Fran-

coski financni minister Clementel je zahteval v
poslanski zbornici $35,000,000 predujma, da
dopolni delo rekonstrukcije.

PARIZ, Francija, 20. februarja. = Finanéni mi-
nister Clementel je predlagal novo posojilo v zne-
sku $100,000,0000 v Zdruzenih drzavah, kakorhi-

tro bo sprejeta prorac¢unska predloga.

V poslanski zborniei je
varjal véeraj tudi
znesku $£35.000,000,
rekonstrukeijo opustosenih  po-
krajin. Obe posojili, je rekel. bi
bilo mogoce plasirati in prvo. vec-
je posojilo bi se perabilo, da po-
maga vladi umakniti kratko-ter-
m:incka posojila, ki stanejo vlado
ved kot polovico njenesa prora
cuna.

Zago-
posojilo v

da se dovrsi

Clemontel je

bilo

da se Je

rekel, da je
treha eel'ith dvajset let,
zatrly Izvanredni  proracun
1870. Dostavil je.
mora biti sedanji

cen.

po
da
prora®un izena-

vaomni leta

Trdil je nadalje. da ni bilo no-
benega nesporazuma med vlado
in Francosko banko. Obe finang-
ni ageneiji deZele bosta obdrzali

frank ma viSini, na Kateri stoji
sedaj.
Rekel je la je nemagode spra-

viri Yranlt nezaj na zlato podla-
o~ dokler ne bo refeno vprasa-
ilj(‘ (]h]g_"n\’_
— Francija. — je pojasnil, —
ui Se nikdar zavrnila svojih dol-
aov, Francija hodée placati, a le
to, kar je dolZna na zdravem te-
meljn z zadostnimi odmori, da se
dolrovi lahko zmanjsajo, kadar
se jih Steje v frankih,
vecane vrednosti franka,

vspric¢o po-

Ta zadnja opazka pojasujuje.
zakaj e zahteval Clementel ogl
Anglije in Amerike desetletni mo-
ratorij. pa ni raz-
pravlijal v poslanski zborniei. Ce
bo pestal frank ved vreden v te-
ku desetih let, bodo avtomatiéno
zmanjiSani dolgovi v Ameriki in
Angliji, ko se jih bo Stelo v fran-
kih.

Ce bi se vprizorile poskus,

ies stvari

da
se placa dolgove v nestalnih fran-
kih. bo po mnenju Clementela po-
oran frank le Se bolj navzdol. =
“emuz= bl bila  seveda
skupna svota dolgzov,
iih.

Raditeza zeli vlada dobiti te-
melj za uwravnavo z dovolj dolgim
moratorijem. da se nudi frankn
'priliko vrniti se k zlati podlnni

DEN ARNA

poveéana
steta v fran-

za poitnine in druge stroike,
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PARIZ, Franeija, 20. febr, —
Joseph Caillaux, prejSnji fran-
coski ministrski predsedn!k in iz-
onanee, je veeraj
stopil v aktivno politiéno zivlje-
nje v navzoénosti dveh tiso¢ nav-
dusenih pristaSev, ki so prisli. da
énjejo njegov govor, v katerem
Je obrazlozid svojo bodoto poli-
tiko.

Govori na tem

zvecer zopet

banketu so bili
prvi, katere se je razsirilo po ra-
diju pe celi Franeiji.

P2l Painleve, predsednik po-
slanske zbornice je navedel trpka
leta, tekom' katerih so Ziveli vsi
pod Narodnim blokom. Rekel je.
da govori tudi v imenn ministr-
skeaa predsednika Herriota.
v duhu navzod,

ki je
coprav ga tezko
odgovornosti ovirajo biti osehno
navzod,

]):‘
mnoziei in dueat nadaljnih
2 mizo govornikov Prejsniji voj-
ni minister Malvy, tudi
vrnil iz izgnanstva. je nazdravil
prejsnjemu Sefun. Cail-
laux je rekel, da smatra pod svo-

Ve kot dvesto poslancev je
R

ki se je
svojemu

jo ¢astjo, da bi omenil leta poni-
Zauja in trpljenj. a druei so to

storili zanj v obilni meri.

Samotna jeca za
celo zivljenje.

.\lll)lu\.\.l). )Iil'h.. ]” I'--l,r.
Devet in dvajset let stari Viktor
Radglex je bil obsojen véeraj tu-

kaj na dosmrtno samotno jedo.
potem ko je bil spoznan krivim u-
mora enajstletne  Lene Todd iz
v blizini Midlanda,

Pri proglasitvi

Colemana,
razstxibe je o-
znad¢il sodnik Hart wmor kot naj-
grozoviti zloém. kar se Jih
je kedaj izvrSilo ter priporoéil.
naj se obdrzi Radgley-a vse
lo zivljenje v samotni jecéi in <la
naj se mu nikdar ne dovoli nika-
ke. parole.

Deklica je bila umorjena pre-
tekli cetrtek, na poti iz Sole. Ma-
vilee ji je prerezal vrat z Zepnim

bolj

Osti-

nozem.

IZPLAL LA

5000 Din. — $85.50

New York, N. Y.
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DEPORTACIISKA PREDLOGA

Pretekli teden je sprejla poslanska zbornica v Wash-
ingtonu pedlogo, koje podrobnosti smo navedli na dru-
em mestu, med novieami.

Kaj pa je ¢lavni namen takih odredb, kot jih skusajo
uveljaviti v zadnjem ¢asu? Brez dvoma tiéi tudi za tem
gibanjem Antisalonska liga, v koje rokah se nahaja zako-
nodajna sila dezele, ker ima ta organiacija v svojih pesteh
vecino ¢lanov poslanske zbornice in senata,

Ze veé kot enkrat se je glasilo v javnem tisku dezele.
da so glavni kriilei prohibicijske postave inozemei, ki ne
moreje pojmiti, da bi moglo hiti prepovedano zavzivanje
piva, vina ali celo zganja. Veé kot enkrat je bila res
nicnost te domeve zavimjena, a vse ne pomaga nic.

Kar si ta gospoda vhije v elavo, to mora izvesti.

Znano je eelemu svetn, da se *‘pridela’ najve¢ doma
napravljenega Zeganja v ameriskih juznih drzavah, pred-
vsem v Kentuekv-jn, Tennesse-ju in drugod. Prebivalstvo
teh drzav je skoro izkljuéno angleskega in Skotskega po-
kolenja in predniki teh prebivaleev so ziveli v tek drzavah
na stotine let.

Zakaj torvej zvracati veo krivdo na inozemee, ki so
prigli v deZelo v zadnjem ¢asn?

Res je, da izdelujejo inozemei v deZeli opojne pijace
vsake vrste, a res je tudi, da delajo isto domadini, ““prist-
ni’’ Amerikanci in da krsijo prohibieijsko postavo celo naj-
vis)ji krogi.

Teh pa ne more nikdo deportirati. Ubogi priseljen-
<i, ki opravljajo najtezja dela v deZeli za malenkostno
placo, morajo prevzeti nase vse breme neizpolnjevanja
postave.

Pod udarei bica Antisalonske Lige je sprejela po-
slanska zbornica to kriviéno predlogo, a v senatu se je
pojavil proti njej izdaten odpor.

Neki senator je rekel, da krii ta predloga ustavno
dolocho, v kateri se glasi, da nudijo ZdmZene drzave azil
vsem, katere se prezanja doma radi vere in politiénih na-
ZOTOV.

Do zadnjega ¢asa je Amerika verno izpolnjeval to
svojo nalogn, podedovano od dalekovidnih ocetov. Pri tem
je rasla, se razevitala ter postala najbolj mogo¢na in naj-
bogatejSa deZela na svetn.

Kakorhitro pa so prifli na krmilu nestrpnezi, je pri-
<el tudi konee tej napravi.

Tzjavljali so najprvo, da je dezela Ze itak preoblju-
dena in da odzirajo priseljenci domaéinom kruh, ker de-
lajo boljSe in bolj poceni. Vsakdo pa ve, da bi lahko Ame-
rika prezivljala v blagostanju desetkrat toliko ljudi két
Jih prezivlja sedaj, ¢e bi se izrabilo vse naravne vire in
“e bi ne vrelo vse v mesta in industrijska sredis¢éa, doéim
propadajo farme, ker ne dobe farmerji skoro ni¢ za svoje
proizvode.

Pod pritiskom te nevidne vlade je bila sprejeta ome-
Jevalna zal:onodaja, ki je uveljavila takozvane kvote.

Svetohlinski elementi pa niso bili zadovoljni s tem,
Sedaj hofejo prerefetati tukaj stanujoe inozemee ter de-
p-ortirati vse, ki ne Zive v polnem soglasju s predpisi in
nazori takozvanih ““reformatorjev’’.

Ni Se potovo, da bo predloga sprejeta v senatu, a tu-

_di zavrnitev te predlooe ne bo ustavila eibanja, zapoée-

"

I

tega proti inozemeem. Ce ho propadla prva predloca, na-
to druga in tako dalje, dokler ne bodo nestrpne#i prodrli
S svojimi zahtevami. :

V tem oziru se ne smemo vdajati nikakim iluzijam,
kajti kot v sluéaju prohibicije, bodo zmagali tudi v tem
sluéaju oni, katerim je inozemsko prebivalstvo, éeprav na-
turalizirano, trn v peti. Pred uveljavljem prohibicije je
rekel marsikdo- — Kaj takega ni nikdar mogoée uvelja-
viti.

Kljub temu pa je bilo uveljavljeno vsaj na papirju

* Isto velja tudi glede sedanje deportacijske predloge
in glede ravnokar zapocetegi gibanja proti zavZivanju to-
baka v katerikoli obliki. :

V kratkem €asn bo to gibanje naraslo im kdor si bo
drznil priZgati pipico ter bo inozeree, bo obsojen. Ce ne

. £t BEEALL V.- :

Iz Auguste, Wis., nam pise ro-
jak Frank Lavrich:
‘PriloZeno vam posiljam madalj-
10 naroénino za vas list ter s tem
ostajam vai nadaljni naroénik.
Vas krasni stenski koledar sem
hvaleZno sprejel in moram reéi,
da je najlepsi, kar sem jih dozdaj
dobil. Najlepsa hvala za vaSe le-
po novolaetno darilo’.

. *x
Iz Chicaga, IIL, nam poroca ro-
Jekinja Mary Janerid:
““‘PriloZemio dobite $6.00. Ne za-
merite, kar sem se malo zamudila
z naro¢nino. Tmam preveé drugih
misli v glavi, posebno pa Petra
Zgago, ki tako poSteno pove res-
nico. In Se smejati se moramo po-
vrhu. Recite mu, da ga lepo po-
zdravljam’’.

Louis Lewis nam poroca iz Ray-
mond, Wash. :

““Gospodo: primdo sem Kalen-
dar Glas Naroda i1 stog se vama
na njem mnagljepSe =zahvaljujem.
Moja pretplata izlazi ovih dana.
a mi nije mogucée odmah obnoviti.
Molim vam, da me izvolite pade-
kati mjesec dana, da dobijem pla-
“u. Odmah éu Vam poslati. Mo-
lim, da mi me obustavite lista.
Ne zamjerit,e da Vam piSem hr-

Iz kroga nasih narocuikov.

Zelim, da bi se Gas Naroda po-
dvostrudio u godini 1925 i Vama
cestitam’’,

Ribniski rojak Lausin je pisal
te dni iz 8an Francisca, Cal.:

“Dobil sem &ek za $20.92 in
Vam reéem, da me je ek prese-
netil. Jaz nisem zastran denarja
Vas Zastcpnik, ampak zato, ker
mi list ugaja in ga z veseljem pri-
poroéam. Ker delam pono@i, imam
podnevi dosti tasa, da obiskujem
rojake. Pomo¢i sem usluZben pri
delu, kjer si lahko privoséim da-
brega piva. Nikdar ne pridem
prazen domov. Kadar je Matija
Pogorele kje v bliziin, me prav
rad obiste. No, on Ze ve zakaj.
Zelel bi tudi, da bi me Peter Zgu-
ga obiskal. Ko ima kolickaj Casa
naj pride. In v bari Kramar naj
se oglasi. Jeseni je bil tukaj K-
vertov zastopnik Leo Mladic. Bil
je tudi pri moji gospodinji Mrs.
Kramar. Takoj je zacel Petra
Zgago |labrekovati. Moja go;)po-
dinja je pa Segava Zenska in mu
je rekla: — Cez Petra pa ni po-
treba ni¢ zabavljati. On je moj
brat. Mladié je prebledel in je ta-
koj zalfel besede nazaj jemati. Vi
ne veste. kako sme se smejali, ko

vatski jer mi ovako ide laglje.

Je odsel”’.

Jugoslavia

irredenta.

Mlade matere umirajo na porodu
ker nimajo prave zdravniSke po-
meodi. Take pritozbe se &njejo Ze
dalje ¢asa in so vedno Stevilnej-
Se; prihajajo z vseh stramni Juli;-
<ke Krajine. Na Tolminskem so
zdravstvene razmere od dne do
dne slabse. Sedaj je v Boveu, Ko-
baridu. Tolminu. v Cerknem In
pri Sv. Lueiji po en zdravnik, to-
rej jilr je kar 5, ali povsodi med
vrébivalstvom se ob¢uti hudo
zdravniska strokovma neizvezba-
nost, zlasti pri  porodnicah., k:
umirajo po vrsti ker nimajo po-
trebne pomoéi. Ti zdravniki se-
veda tudi ne znajo miti besedice
lomacega jeasika. Pripravlja sc
akeija obéinskih svetov, da se od-
pravijo sedanje meznosne razme-
ve. Enake pritozbe prihajajo tudi
z Notranjskega.

V Idriji
ic nastopil svoje mesto novi ob-
“mski komisar Romeo Angeletti,
ki je razposlal mna prebivalstvo
‘manifest, v katerem pozdravlja
'drijéane in jih vabi k zdruzZeva-
nju misli in dela v korist Idrije
in deZele. Idrijéanje Ze mislijo na
korist svojega kraja, sedaj je tre-
ha ‘“zdruZevanja misli in dela v
korist Idrije’’ le Se na strani ko-
misarijata.

Na Rombonu

vojakov. Pri enem je bila legiti-
macija imenuje se C. Casteletto.
Trupli so prenesli v Bovee in slo-
vesno pokopali na tamkajSnjem
hokopaliiéu.

za ‘lugo’l

se je mabralo na njen poziv me-
seca decembra 58.285 lir, name-
njenih za azile in Sole med slo-
venskim prebivalstvom. Veéja
svota se porabi za Trebée, kjer je
ze kupljeno poslopje za Solo. Ita-
lijanske tvrdke in privatniki ra-
di segajo v svoje blagajne v ra-
narodovalne namene v obmejni
Krajini!

Iz Trsta. :

Umrl je Fran Jevséek. adjunkt
kr. javnih skladisc. .

— Odvetnik dr. Smerchinich.
Dalmatinee, je bil odlikovan z re-
dom italijanske krone. Potujéenec
Smerehinich je bil svoj das dal-
matinski dezelni poslanee ‘‘Legi-
nega’’ delovanja na Korduli. Se-
daj biva v Trstu in je ob@mski
svetovalec. Taki ‘‘neodresenci”’
se nekako estentativno odlikujejo
v Ttaliji! .

— Cehoslovaski konzul E. Ma-
chaty je imenovan za &astnega

~kakorhitro bo - znaSala |pos

s0 nasli dve trupli v boju padlih [

Poiar po jugozapadni strani Na-
NOSa,

o katerem je bilo poroéano, je
napravil ogromno skodo. Pretila
je 'katastrofa in v nevarnosti so
bile vasi Podborst, Poreée, Do-
brava, Hrasée in ogroZen je bil
drZavni borovi nasad nad St. Vi-
dom. Vojastvo. oroznistvo in ci-
vilno prebivalstvo je mnapelo vse
svoje sile. da se je pozar kon¢no
pogasil. Postbno vrlo so nastopa-
li gasilei iz St. Vida.

Iz Istre.

Sedanje znane razmere so za-
htevale novo zrtev. Oditi je mo-
ral uéitely S. (Carut, domadin,
iskat si kruha drugam ; odsel je v
Jugoslavijo. Pri odhodu je napi-
sal v trzaskih ‘*Novieah™ v slo-
vo nekaj nasvetov, da naj rojaki
ne bodo preveeé malenkostni in
se ni treba sovraZiti med seboj,
ako sta dva
prepri¢anja, posebno pa je podér-
tal potrebo boljSe vzgoje mladine,
ki drvi, odkrito povedano. v pre-
pad. — Mladina je res v posebm
nevarnosti, ker ni veé redne 3ole
in ker Italijani segajo po njej v
baznarodovalne svrhe, vabe¢ jo v
svoje zavode in drustva z veseljh-
¢enjem in plesom! Torej pozor na
mladino povsodi. Ako bi se seda-
nja mladina pokvarila, bi §lo raz-
arodovanje hitro svojo pot dalje
v veino sramoto primorskega Slo-

da je bil znani odpor kmetske-
ga ljudstva, in sicer izkljuéno ita-
lijanskega, naperjen proti preteZ-
kim davkom, ki mu jih je nalo-
zila obé¢ina.

‘“‘L’Emancipszione’” pred sodi-
S€em.

Te dni se vrsila v Trstu razpra-
va proti uredniku lista “L’Eman.
eipazione’’ radi mekega ¢lanka o
kralju in radi priobéitve govora
repuhlikanskega poslanca C. Fac-
chinettija. 5

Radi ¢lanka o kralju je bil
uredniku oproséen, obsojen pa na
15 dni zapora. ker je priob¢il go-
'vor republikanskega poslanca
Faecchinettija.

Veliko motorno ladjo ‘‘Esqulino’’
so spustili v Trstu v morje. Zgra-
Jena je na radmm TrzaSkega Liloy-
da, obsega 10,500 -ton in je oprem-
Ijena z motorji tipa Diesel. Spu-
§¢anje ladje je bilo zelo slovesno.
V tovarni strojev pri Sv. An-

svetn. .

vascéana razliénega |

venstva. — Iz Rowvinja poroc¢ajo.|

-
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PATER KOVERTA,
Chicago, TIL
Precastiti gospod. kaj me, da
boste jezni name, ker vam piSem
odprto pismo ter ga obenem iz-

Toéam javnosti, da se bo Z njim
pozabavala.

Zadnje meseee namreé opazam,
da se izredno zanimate zame ; bolj
kot bi se mogla zanimati punca
za fanta ali pa Zena za moza. $
tem Vam seveda ne ofitam nobe-
nih nenormalnih -nagnenj. kajti
kot vodja tistth. katere vodite za
nos, ste brezdvoma popolni in naj-
popolnejsi.

Ker se kljub vasim nasprotnim
trditvam smatram za destomega
&loveka, me sili vest, da se Vam,
‘precastiti, prisrério zahvalim za
'vse ter se vam tudi zanaprej pri-
porocam.

List, v katerega prispevam po
svojih skromnih moceh, je raz-
Sirjen po vsej Ameriki. Se celo iz

vilo prijateljev lista in  mojih
iprijateljev je c¢udovito naraslo,
odkar mi blagovolite delati tako
izvrstno reklamo.

HvaleZen sem vam. ker me v
svojih listih in brosurah. kadar-
koli izidejo, na wsaki strani po-
svoje priporocate.

Slovenska javnost v Ameriki
Vas namre¢ napak razume. Sle-
herni Slovenec mamrec¢ ve, da je
tisto, kar vi hvalite, no good, in
da je tisti, katerega zmerjate. 7Ze
vsaj za par procentov boljsi, kot
ste vi, preéastiti.

Veselim se dne, ko boste za-
celi izdajati dnewvnik. Brezdvoma
bo posveéenih par kolon
osebi in moji koloni.

Le zal, da bo ta reklama krat-
kega slovesa in obstanka, kajti
dnevnik, precastiti gospod pater
Koverta. je dandanasnji tezko iz-
dajati.

Zadnja tri leta agitirate za
dnevnik. Agitaciji za dnevnik po-
svecate skora) toliko pozornosti
kot jo posvelate meni.

Zadnji ¢as ste zacdeli
sogzlasno s pravili svojeea vzvise-
reca reda) celo delnice prodaja-
ti. Nekaj Vam moram priznati.
precastiti — ponujati in vsiljevati
znate svojo robo, da bitate celo
svoje trgovske
newyorskem Rivington Streetu.
Pa ne gre in ne gre. Ljudje, ki so
zdvomili nad VasSo svetostjo, so
zaceli dvomiti tudi_o Vasih ured-
niskih in trgovskih zmoZnostih.

Ali mislite, precastiti. da so
ljudje res toliko neumni, da vam
verjamejo.

O ne. ne bojte se, saj niso.

Ce bi bilo navduSenje za Vas
in Vas dnevnik, res tako veliko.
kot blagovolite ob vsaki priliki
gobezdati, Di ne imeli samo enega
dnevnika, ampak deset bi jih
imeli.

In nadalje se motite, precastiti,
¢e mislite, da ste vi evet sloven.
skega katoli¢anstva v Ameriki.

Cvet katolicanstva niste. niti
Vi, niti Vasi, kveéjem ste njezs
Fnoj, precastiti.

Vecini slovenskih katoliskih dn-
hovnikov v Ameriki ste bili za
vzor, kakSen ne sme biti slovenski
katoliski duhowmik v Ameriki.

Ko so Vas zrli v vsej Vasi kra-
marski in ¢ifutski zarji. so Vam
sposljivo obrnili hrbet in noéejo
imeti z vami nobemega opravka.
Kajti kdor je z Vami. je Vam po-
doben. y
Slovenska javnost v Ameriki
predobgo ve, da niso ni¢kaj prida
tisti. ki so Vam podobni. preé&a-
stiti.

Ce mi boste kaj odgovorili. pre-
Zastiti, Vas samo to prosim, ni-
nikar ne recite, da sem vero na-
padal. -

Kajti jaz sem veren, kljub te-
mu. da Vas ne smatram za verne-
ga, veren sem kljub temu, da se
ne strinjam z VaSimi besedami,
o katerih pregresno trdite. da so

moji

(najbrz

dreju zgradijo motor tipa Diesel, boZje.
ki bo najvecji motor te vrste na| prijate;jsko Vas pozdravljam

in mi oprostite, ¢e sem Vas v tem

pismu imenoval preéastitega.
Kajti dandanes je slava pocent.
Zakaj bi se ne reklo tistemn, ki
< M' . A s ,'l.a_:~

liNovice iz Slovenije.

stare domovine ga narocajo. Ste-}

somisljenike na.

Promocija.
Promoviran je za doktorja
vsega zdravilstva na univerzi v
Zagrebu Adolf Loénikar.

Umrli v Ljubljani.
Ivan Doberlet, Zelez. strojevo-
dja v pok. in hiSni posestnik, 59
let: Peter Marin. dninar, 30 let:
Blaz Grintal, delavee, 68 let; Ivan
Spital. pestni poduradnik, 40 let:
Ana alaznik, mlinarjeva Zena, 36
let: Stefan Kully, tapetniski de-
lovodja, 64 let: Adolf Bostele.
klju¢avniarjev sin, 1 leto; Draco
Hajduk, tovarniski mizar, 66
et. E
Rop pri Straz.

Te dni je bil na drzavni cesti
bliza Straze ¢d dveh neznancew
vapaden  zelezmicarski upokoje-
ne¢ Rihard Tvrdy iz Novega me-
sta. Storilea sta mu odvzela rded-
kasto usnjato listnico s 414 Din.
gotovine, po ropu pa sta zhezala
v bliznji gozd. NatanénejSeza o-
pisa lopovov Tvrdy ni mogel po-
dati. ker je bil meéno prestraSen.
Newvarna ptittka zasleduje oroZns
stvo.

Smrtna kosa.

Nenadoma je umrl v Mariboru
Stanko ‘Marin. profesor in hisnl
posestnik. Pokojnik je bil znana
mariborska osebnost in dolzole-
ten nentrudljiv narodni delavee v
Mar‘boru.

— V Mediji-Izlake je umrl na
svojem posestvat  Obrezil Jernej
JZaje. dale¢ na okroz znani po-
Isestnik. trgovee in gostilniéar.

— V Kamniku je umrl v visoki
starosti 80 let splosno priljublje-
ni ¢evljar Josip Fugee. Pokojnik
je bil zaveden marodnjak. Pri
pogrebu mu je zasvirala v slovo
kamniSka godba. katere dolgolet-
ni ¢lan je bil. apusta 73 let staro
Zeno.

— V Silvni pri Vadéah je umrl
pred kratkim  posestnik Josip
Krhlikar. Dosegel je starost 79
let. Pokopnik je bil skrben oée in
postenjak od nog do clave. Za-
pustileje dve héerki,

— V Mozirju je umrl Ivan Kle-
menak, ugleden posestnik in élan

nacelstva mozirske posojilnice.

Dopis.

Cloridge, Pa.
Prilozeno posiljam celoletno na-
rotnino na (. N., kakor tudi za
‘en Vas koledar za v staro domo-
Kakor veste. od pred
len<kim bil na list naro-
en, to je potem. ko sem se sem iz
White Valley premufal. ker pa
Je sedaj list boljsi kot je bil po-
prej. zato ga zopet naro@im, ker
izposojati casnike pri sosedih, ve,
vsak, kako je. Cetudi v slabih &a-
sih, se kmalu navelitajo . Skusal
bom pa tudi kakeea narocénika za
vas deobiti. Tu jih je Se precej. pa
niso posebno ponagnjeni na cas-
nike.
Delamo precej dobro. zasluzi se
pa le bolj srednje. Zima je pre-

vino. zZe

nisem

Sedaj Imamo predpust, Gzas
burk in neumnosti. Maskar. kot so
mi pripovedovali, da so jih v prej-
Snjih €asth prirejali v veliko ra-
dovednost ljudstva ni. Ljudje so
se postarali in imajo to za neum-
nost. Ne ljubi se jim skakati o-
krog, kot so bili navajeni poprej.
Miajsi se pa na to ne razumejo in
se jim to tudi neumno zdi, ker so
ze Amerikanei.

Dne 21. februarja priredi dr.
St. 2 veselico. katera. kot s= pri-
pravljajo. bo dobro uspela. Morda
brez maskar tudi ne bo.

Sedaj, ko sem se zopet narodil
na list, pricakujem. da se bodo Ze
tukajsnji dopisniki Se kaj oglasili
s kakim dopisom v G. N. Sedaj
ze precej casa ni bilo ni slisati
od njih.

Pozdrav vsem rojakom. in ka-
tert niso Se naroéeni na G. N.. naj
S¢NATOCe.

Anton Stor.

Sanje starih alkimi-
stov se bodo morda
vresnicile.

Ze dva tiso¢ let poskusSajo na-
praviti zlato umetnim potom. Da-
da

nic¢esar nemogodcegsa

nes vemo, ni z znanstvenega
ole-

bi
izpremenilo temeline kovine v
zlate. Atomskh tezina zZivega sre-
bra (201) in zlat (197). kaze raz-
liko 4. kar je atomska tezina he-
lija. Zadnji poskusi berlinskeea
profesorja dr. Adelfa Miethe ka-
Zejo, da bo razkrojiti

staligca
de starih sanj alkimistov, da

S

mogoce
atom Zivega srebra ter izlociti he-
1ij. Toda zaenkrat bi bil ta proces
predrag.  Miethe je  potrosil
$60.000. da je ‘Acbil iz Zivesa sre-
bra za en dolar zlat. V
velikih izmajdb se izplaca Ziveti
Varuajte se bolezni s tem, da izéi-

tej dobi

stite svoj prebavni sistem s po-
moéjo Trinerjeveza Grenkega Vi-
na. Ta slavna Zelodéna tonika je
napravljena iz cascare sagrade in
drugih zelis¢, korenin in &istoca
kalifornijskesa vina. Zdravilo je
znano sedaj ze 35 let. UprasSajt -
svojega lekarnarja ali prodajalea
tudi za Trinerjev Mirilee Kaslia.
ki zanesljivo pomaga proti pro-
hladom, in Trinerjev Liniment,
zdravilo zoper revmatizem in nev-

Koledar za leto 1925. ;

Se nobeno leto nismo Koledarja
tako naglo prodajali kot ga letos.
Skoraj sleherni, ki ga je naroéil,
nam sporoc¢i, da je Z njim nadvse
zadovoljen. Vsebuje dosti aktual-
nih ¢lankov, lepih povesti ter na-
svetov, ki pridejo prav vsaki go-
spodinji,

Nadalje vsebuje kratko zgzodo-
vino priseljevanja v zadnjih pet-
desetih letih ter natanéno besedilo
nove priseljeniSke postave.

ralgijo.

Globok in mnogo odkrivajod je
tudi ¢lanek ““Svet bodoEnosti’’.

ce] ugodna dosedaj. razen Ppar
dni ni bilo posebnesa mraza.

Kdor hoce imeti1 Koledar. naj
ra tako] naroéi

da Vas z dejanji, ne z

ZA POTOVANJE

Nasa Zelja je—

kako koristno je za Vas, ako se za Vase ban-
kovne posle posluzyjete nasega posredovanja.

ZA DENARNE NAKAZNICE
v dolarjih, dinarjih in lirah,

ZA VLOGE NA “SPECIAL INTEREST
ACCOUNT” :
katere obrestujemo na 4 % na leto
in katere so sigurno naloZene.

I'~Ei“ “ i — l . 3 nu o . na [ -

besedami prepri¢amo,

V DOMOVINC IN

POVRATEK
kakor za vse druge bancne posle

FRANK SAKSER STATE BANK
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V. M. Garsin.

(Nadaljevanje.)

— Poglej, — je rekel: — Bez-
sonova. Sedel je za mramornato
mizo, na kateri so stale buteljke
vina, ¢aSe in druge stvari. Nizko
se je sklanjal in s svetlimi ofémi in
zivo nekaj Sepetal Zenski v ¢rni
svileni obleki, ki je sedela kraj
njega, ki je pa nisva mogla videti
v lice. Opazil sem edino njene po-
stavne oblike, vitke roke, vrat in
¢rne lase, gladko pocéesane navzgor.

— Zahvali se usodi, — mi je re-
kel Helfreich, — Ves kdo je ta
oseba ! Veseli se, to je ona, tvoja
Sarlota Corday. —

— Ona? Tukaj? —

V.

Bezsonov, drze¢ v roki ¢aSo vi-

na, dvigge svoje razigrane, porde- !
¢ele ofi k meni, na licih pa mu je |

Jasno odsevala nezadovoljnost.
Vstal je in stopil k nama.
— Vi tukaj! Kaj delate tu?
— Prisla sva, da vas vidiva,

odgovorim z nasmehom. — In ni

mi zal, ker sem...

Razumel je moj pogled, ki je
svignil po njegovi prijateljiei, pa
me rezko prekinil:

— Ne upajte.... Ta Helfreich
vam je ze povedal... No iz tega
ne bo nic. Ne bom dovolil. Od-
vedel jn bom. —

In hitro pristopivsi k njej, ji
glasno rece:

— Nadezda Nikolajeva, pojdiva
odtod, —

Obrnila je glavo in prvié sem
zapazil njen zacudeni obraz. Da,
prvikrat sem jo videl v tem peklu.
Sedela je tu s tem ¢lovekom, ki
s¢ je veasih zgoly iz egoizma in
objestnosti vrgel v narotje takega
zivljenja: sedela je pri prazni ¢asi
vina; ofi je imela nekoliko rdece,
bledo lice izmuéeno, obleko neure-
jeno.  Okolu nas se je prerivala
tolpa Setaleev, trgoveev, ki obupajo
nad Zzivljenjem, ¢e se ne mnapijo,
bednih trgovskih pomoc¢nikov, ki
so prezivljali Zivljenje med preda-
jalnimi mizami in prihajali sem,
da razgalijo svojo ubogo duso med
temi propalimi Zenskami in dekleti
ali takimi, ki so se samo z ustni-
cami dotaknili te gnusne c¢ase....
Videl sem, da ona Ze pada v to
brezdno, ki mi je govoril Bezsonov
o njem .©e ni Zze popolnoma padla
vanj.

— Pojdiva vendar, pojdiva, Na-
dezda Nikolajevna! — je silil Bez-
SOnov,

A Nadezda ga gleda za¢udeno in
vprasa:

— Zaka)? Kam? —

— Nofem ostati tu....

— Pa lahko greste.... Zdi se mi.
to vas znanece in Helfreieh?
— Cuj Nada.... rece ostro Bez-

sOonov,

da Je

A ona namrsi obrvi in ga jezno
pogleda.

— Kdo vam je dal pravico, da
z menoj tako govorite? Senicka,
dragi moj, bodite pozdravljeni! —

Semjon prime njeno roko in jo
krepko stisne.

— Cuj Bezsonov, — rece, — ne
nori. Pojdi domov, ako hodes, ali
pa ostani, Nadezda Nikolajevna pa
bo vsekakor ostala z nama. Ima-
Va se Z njo pogovoriti o zelo vazni
stvari. Nadezda Nikolajevna, do-
volite, da vam predstavim: Lopa-
tin, moj prijatelj in tudi njegov
(pokazal je na namrdnjenega Bez-
sonova) prijatelj, umetnik. —

— Kako ljubi slike, Andrej! —
se nenadoma vesel obrne k meni.
— Lani sem jo vodil po razstavi.
I tvoje studije smo si ogledali. Ali
se spominjate? —

— Spominjam se, — odgovori
ona.

— NadeZda Nikolajevna! — &e
enkrat vzklikne Bezsonov.

— Ostavite me.... Idite, kamor
vam je ljubo. Jaz bom ostala s
Senjo in mr. Lopatinom. Hodem,
da si duso otresem.... vas! — zav-
pije nenadoma, zapazivéi, da hoce
Bezsonov Se nekaj reéi. — Vi ste
mi_postali zoprni. Ostavite me,
odidite.... 3

Bezsonoy se hitro obrne in odide,
ne,da bi seposlovil. ., .,

-

Nadezna Nikolajevna.

— Cemu vzdihujete, Nadeida
Nikolajevna, — vprasa Senic¢ka.

— Cemu? Zato, ker si onega,
kar je dovoljeno tem pokvekam (s
kretnjo glave pokaZe na drhal,
prerivajo¢o se okolu nas), sam ne
sme dovoliti.... No, vgndar je vse-
eno, dolgocasilo me je vse to. Ne,
ni mi postalo samo zoprno, se huje.
Nimam besede za to. Senjicka,
dajte, pijmo! —

Semjon se je zalostno ozrl na
mene,

' — Glejte, Nadezda Nikolajeva,
‘rad bi, pa ni mogoce, zakaj on....

—Kaj on? Tudi on bo pil 2z

[n:nna. —

i — On noce ostati tu. —

| — No, boste pa vi. —

| — Ali on niti meni ne dovol.ju-
[ JC—

{ —To je pa dobro....
| pa more braniti? —

— Dal sem besedo, da ga bom
poslusal. —

Nadeézda Nikolajevna me pozor-
nejSe pogleda.

— Tako! — rece. — A, svobod-
nemu svobodo, resenemu raj. Ce
noc¢ete, pa ni treba. Bom pa sa-

Kdo vam

ma. —

— Nadezda Nikolajevna — za-
¢nem, — oprostite, da pri prvem
srecanju....

Cutil sem, kako me je oblila rde-
rica.

Smehljaje me je gledala .

— Torej. kaj zelite? —

— Pri prvem srecanju bi vasj
prosil.... da ne storite tega, da se
ne ponasate tako... Se za neko
uslugo bi vas hotel prositi. —

Njen obraz pokrije zalost.

— Da se ne drzim tako? — re-
¢e. — Bojim se, da se Ze ne morem
drugace, — odvadila sem se. Pa

dobro, da vam ugodim, poizkusila
bom. Kaksna je usluga? —

Jeeljaje in love¢ se v besedah
sem ji nerodno in le s tezavo ne-
kako dopovedal, za kaj gre. Po-
zorno me je poslusala. o¢i uprte
naravnost vame. Napeto zanima-
nje, ki je Z njim pronicala v moje
besede, ali kaj drugega — je da-
Jalo njenemu pogledu v in
prav div)i izraz.

— Dobro, — vzklikne na koneu.
— Razumem, kaj vam je treba!
Tudi tako to bom napravila.

— Lahko tgNji brez tega, Nade?-
da Nikolajevna, samo vase lice
naj....

— Dobro, dobro.
biti pri vas? —

— Jutri ob enajstih, ¢e je mo-
gote, — J

— Tako zgodaj? No, to se pra-
vi, da bo treba iti spat. Senicka,
me hocete spremiti? —

— Nadezda Nikolajevna, — sem
rekel, — nismo se Se vsega pome-
nili: takega posla vendar ne opra-
vlja élovek brezplaéno. —

surov

Kdaj moram

-~ .

Zenski bolje in lepSe — rece z vzne-
mirjenim glasom.

— Zakaj pa ne desne? — vpra-
sam v polsnu.

— Tepee! S &im naj pa_potem
slikam? — resno vprasa Senicka.
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Ko sem se naslednjega jutra
prebudil, je gledalo skozi okno si-
vo jutro.

Ko pogledam na slabo razsvet-
1jeno, bledo, simpatitno lice Helf-
reichovo, ki je spal na divanu, se
spomnim vcerajinjega vecera in
tudi tega, da bom sedaj imel model
za sliko, se obrnem na drugo stran
in iznova zaspim z lahnim, jutra-
njim snom.

— Lopatin, vzbudite se, — je
govoril glas. Slidal sem ga v snu.
Ta glas se je pomesal z mojimi
sanjami In se nisem zbudil, a v
tem me za¢ne nekdo tresti za rame.

— Lopatin, vzbudite se, — je
govoril glas.

Sko¢im na noge ip zagledam
Bezsonova.

— Vi, Sergej Vasiljevic? —

— Jaz, da... Niste me pricako-
vali tako zgodaj? — rece tiho. —

i Govorite tiSe: me bi rad vzbudil

tega puhlavea. —

— In kaj zelite; —

— Oblecite in umijte se; vam
bom Ze povedal. Pojdeva v dru-
go sobo. Naj Helfreich spi. —

Obleko in obuvalo vzamem pod
pazduho in grem v atelier, da se
obleCem. Bezsonov je bil zelo
bled.

— Vi najbrze niste ni¢ spali to
no¢? — ga vprasam.

— Ne, spal sem. A vstal sem
zelo rano in delal. Recite, naj
nam dajo ¢aja; potem se bova po-
menila. Medtem mi pokazite vaso
sliko. —

— Ni vredno sedaj. Sergej Va-
siljevic. 3 Pocakajte, kmalu jo iz-
gotovim. v popravijeni in pravi
obliki. Mogoce, da vam je nepri-
Jjetno ko sem postopal proti vasi
zelji, toda ne morete si misliti, ka-
ko sem srecen, ko myrem izgoto-
viti stvar. Pricakovati nisem mo-
el ni¢ boljSega, nego je NadeZda
Nikolajevna. —

— Ne pustim vam, da bi slikali
po nje] — rece gluho.

— Sergej Vasiljevic, ste se pri-
sli prepirati z mano? —

— Ne pustim, da prihaja k vam
dannagan in da je z vami skupaj
po cele me.... Ne dovolim tega. —

— Imate li tako blast? Kako
Ji morete braniti? Kako morete
braniti meni? — ga povprasam,
cute¢, da postajam razdrazZen....
Oblast.... Nekoliko
besedi bo zadostovalo. Spomnil
jo bom, kaj je ona, in ji povedal,
kaj ste vi: sporoéil ji bom tudi o

— Kaj. vi me mislite Se pla¢a-
ti. — je rekla in ¢util sem, kako
Je zvenelo v njenem glasu nekaj
ponosnega. razzaljenega.

— Da, placati; drugace notem—
sem odlo¢no odgovoril.

Pogleda me oholo in nekako
drzno, a ¢ez hip zadobi njeno lice
zamisljen izraz. Mol¢ali smo. Ne-
prijetno mi je bilo. Slaba rdeéiea
se je pojavila ma njenih licih in
o¢i so ji vzplamtele.

— Dobro, — re¢e — placate. Ko-
likor drugim modelom, toliko tudi
meni.  Koliko bom dobila za vso
Sarloto, Senitka? —

— Sestdeset rubljev, mislim, —
odgovori on.

— A kako dolgo je boste slikali?

— Mesec dni. —

— Dobro, zelo dobro! — je rekla
Zivo. — Poizkusila bom vzeti od
vas denar. Hvala vam. — :
* Podala mi je svojo tenko roko in
krepko stisnila mojo. Seni¢ka pre-
nocuje pri Vas? — vprasa nato in
se obrne k meni.

— Pri meni, pri meni. —

— Takoj ga bom odpustila. Sa-
mo, da me odvede. —

Cez pol ure sem bil doma, pet
minut nato se je pa vrnil tudi
ugasnila sveii. Zacel sem Ze dre-
mati.
oglasi, mz‘ temi. ¥

—Ne. Intit —
2 ¥ex: Dl bi si ¥ tem hipu od-
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Helfreich. Slekla sva se, legla in l

vasi sestriéni, Sofiji Mibajlovni....

— Prepovedujem vam é¢érhniti se
kako besedo o moji sestri¢ni.... Ce
imate pravice do te Zenske, in najsi
Je res, kar ste govorili o njej, pa
¢e je tudi padla in ima makari
deset Ijudi do nje iste pravice. kot
vi, imate pravieo do nje, do moje
sestritne je pa nimate. Prepovem
vam govoriti karkoli o moji sestri-
¢éni! Ste ¢uli? —

Cutil sem, kako grozefe mi je
glas zvenel. Ves iz sebe sem bil.

( N a&aﬁev;nj; '.prihodnji'i".)
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cast.
Svojezasno smo porod¢ali o gla-
sovitem francoskem

ne bolezni ud za udom. njegovo

tajevanjem je gledal na svoj last-
ni razpad.

Sedaj je prof. Bergonie, ta mu-
¢enik znanosti po -dolgi in muko-
polni bolezni resen svojih muk. V
bolniei, kjer je deloval pred dess.
timi leti so mu izkazali poslednjo
najvisjo c¢ast. Po malogu francos-
ke vlade je prispel v Bordeaux
marsal Petain in je mritveca odli-
ikoval z velikim kriZzem castne le-
ije. Bil je to poslednji zZarek, ki
je posvetil v temo tega mukopol-
nega zivljenja, se je kakor nobe-
no drugo, posvetilo trpecemu so-
¢lovestvu in se zanj zZrtvovalo.
Kirurgi¢na terapija karzinome

'n sarkome je sedaj v vseh bolni-

cah sveta izpolnjena z obsgva-
njem x zarkov in radija. ki oba
vsebujeta za zdravmika sprva ne-
rname nevarnosti. sta glavna ¢éini-
telja. ki prihajata pri tem obrav-
navanju v postev,

Bergonie je bil eden izmed pr-
vih zdravnikov v Franciji. ki se

GLAS NARODA, 21. FEB. 1925.
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Visek pozrtvovalnosti.

Nekateri uéenjaki Zrtvujejo vse, celo svoje zdrav-
je in svoje Zivljenje v namenu, da bodo s svojimi
preiskavami in 1znajdbami koristili splosnemu

¢loveanstvu. Pravi muéenik je bil professor
Bergonie. Po smrti mu je bila izkazana najvi§ja

telo je ginevalo. toda njecov duh
ni klonil in z nenavadnim samoza- |

o

odstraniti iz telesa. Od njega izu-

zdraxniku;' mljeno in z navadnim uspehom v-
profesorju J. Bergonie iz Borde-|porabljeno kirurgiéno orodje
auxa. ki je znanosti Zrtvoval svo- elektrovibrator. Zanimivo je, da
Je zivljenje. Prof. Bergonie, ki je|Jje prof. Bergonie s pomocjo tega
zdravil svoje pacijente z x Zarki,|initrumenta leta 1917.. ko je po-
ie pri tem obravnavanju obolel za ' toval v Italijo, sedanjemu
rakom. Izgubil je vsled strahovit- !

e

mini-
strskemu predsedniku in takrat-
nemu Bonitu Mussoliniju tzvadil
drobec granate. Zadnje dve leti
je posvety! Bergonie boju proti
raku. ¢igar Zrtev je sam postal.
Ustanovil je ve¢ zavodov, tako v
Berdeauxu. Lyonu. Marseillu.x
Strassburgn in Toulonu, ki sluzi-
jo ¢lovestyu v spas pred strahovi-
te Sibo bozjo — rakom.

Strasna bolezen v Perriji.

V Perziji je izbruhnila nezna.
na strasna epidemija, ki je zahte-
vala ze veé¢ sto Zrtev. Zaéne se
bolezen s tem. da se izlije kri 1z
o¢i, in iz ust, nakar v par dneh
telo popolnoma skupaj zleze. Ko-
7z bolnika ipostane temmnorjava,
smrt nastopi hitro. muke so stra-
hovite. .

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko.

KEdor je. namenjen potovati \|
stari kraj, je potrebno, da je na

= e s p———y —— o

—

Na Sardiniji, v velikem in pes-
trem neobljudenem, neobdelanem

in z malarijo okuZenem otoku, ki|

leZi ob zapadni strani Italije. vla-
dajo Se danes neurejene razmere
in civilizacija prodira le pocasi v
te kraje. Prastare navade. obiaj.
in blednje so Se tu v veljavi: tu
konéajo vsa naziranja o dandana
Snjih &loveskih zakonih in posta
vah. Otok je Se vedno kraj roman-
tiénith zlo&nov. hajdukovanja in
krvne osvete. Prek kratkim je bi:
izvrsen nov strahovit zloéin, ki
Jasno dokazuje. da je
ta med tem narodom
koreninjena.

V obéini Jerzu. ki Steje, okoli
3500 dus. se je odigrala naravwosi
bestijalicno divja morilska dra-
ma. Nekako pred vema tednomaz

kr\‘na osve
zloboko n-

je prisel v hiSo mizarja Boi nje-
zov tast. da obisdée svojo héerko.

Ko je stopil v hiSo je nasel na pra
ou truple najstarejSesa mizarje-
vega sina, ki je lezal v mlaki krve.
Naravnost strahotna pa je bila
slika divjema opustoSenja in krva
vega pokolja. ki se je nudila pre-
straSenemn staréku v notramjosti
hiSe : Giovanni Boi. njegova Zena.
njegova sestra. njegovi Stirje si-
novi in stara mati so leZali umor-
Jeni v posteljah — krvava razt:-
gana telesa, preparani trebuhi
zensk in krvavordede namenje ki
Za na ¢elu rodbinskega elavarja.
so strahetno pricali, da: so nesred-
ni ljudje postali Zrtve krvne osve-
te. Policija je ugotovila. da
morilei  nenavadno premisljeno
ravnali. ZveCer v mrakn so prere,
zali vse zice elektri¢nega voda

S0 |

zatem. ko je druzZina lezala v glo-
bokem snu, so hladnokrvno in
brez usmiljenja 1zvrsili strahotm
pokolj.

Ta umor cele druZine gre ka-
Kor Ze omenjeno na racun krvie
osyete. Med rodbinami na ‘otokn
vlada neizprosno sovrastvo in rod
binski pokolji so na dnevnem re-
du in ne zahtevajo svojih Zrtev
samo med soroduniki, temveé tudi
v prijateljski druzbi.

Slovensko Amer. Koledar
2aleto 1925

smo Ze skoro razprodali V krat-

kem asu smo ga prodali veé tisod.

Kdor ga hoée imeti, naj ga takoy

narodi, ker ga je le Se par sto iz-

vodov zalogi. Cena s postnino vred
40 CENTOV.

Oni nasi zastopniki, ki e niso
narocili koledarjev, naj se poZu-
rijo, da me bo prepozno.
SLOVENIC PUBLISHING CO.,

82-Cortlandt St., N. Y. C.

Drgnenje vedno pomaga!
Ne zanaiajie se n3 mastna mazila, ko
v resnici potrebujets: liniment!

Reg. U.S. Pa: O

je bil vedno dobro :mipavilo. To je naj-
fnej¥ in najbolj zazesljiv liniment. ki
g2 morcte kupiti za denar. Ni pristen,
¢e nima ANUHOR znamke.
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F. AD. RICHTER & CO.
104-114 So, 4th St Brooklyn, N, Y.
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DR. LORENZ ¢ |

'rakom. ¢igar 7Zrtev je postala nje-

amputaciji roke. ki se je tudi le-

je za ozdravljenje in resitev svo-!
jih paeijentov posluZeval te meto-
de. Posledice niso izostale:

tanfno poufen o potnih listih, prt
ljagi in drugih stvareh.

Pojasnila, ki vam jih zamoremm
dati vsled naSe dolgoletne izkuSnje
Vam bodo gotovo v Korist; tudi pri-
poroCamo vedno le prvovrstne par-
nike, ki imajo kabine tudi v IIL
razredu,

Glasom nove naselniske postave
ki je stopila v veljavo s 1. julijem
1924, zamarejo tudi nedrZavijani
dobiti dovoljenje ostati v domovin
eno leto in ako potrebno tudi delj;
tozadevna dovoljenja izdaja gene-

oho-
le! je na takozvami radiotermis '
izeubil dva prsta. Bolezen se je
razsirila in Bergonie je obolel zal

zova roka. Navziie dobro uspeli
pe zacelila. kal bolezni ni bila uni-
¢ena. Strup raka je preSel v kri.
telo je pricelo veneti in kmaly jel

642 Penn Ave., PITTSBURGH, PA. &

EDINS SLOVENSKO GOVORES! ZDRAVNIK \

~ SPETIJALIST MOSKIH SOLEZNI.

Moje ctroka le zdravijenle akutnlh In kroni&nik bolexnl. Jaz
sam 2o zdravim nad 25 et ter Imam skuénje v wseh boleznin &
‘In ker znam slovansko, rato vas morem popolmoma razumeti in epoznast
vade bolexnl, da vas ozdravim In vrnem mo& In zdravje. Skozl 23 let sem
pridobil posebno skudnjo pri ozdravijenju modkih boleznl. Zato ee morets

popol stl na » Moja skrb pa Je, da vas popoinoma exdra.
vim. Ne odlaialte, ampak pridite Simpreje,

dax oxdravim zastruplieno kri, mazulje in lise po telesu. bolexnl v griu, &s.
padanje las, boleline v kosteh, stare rane, oslabelost, Zivine In bolezn! v me-
hurju, ledicah, jetrah, ¥elodcu, rmenico. revmatizem, katar, ztato ¥ilo, naduhs Ied,

ure: V ponedeljek, sredo in petek od 9. dopoldne do 6. popoldna:
¥ torek, CTetrtek in msocbota od 8. dopoldne do 3. sveler: v nedeljah In
prazntkib ofd 10. dopoldne do 3. popoldne.

bilo jasno. da je ta muwrenik zna-
nosti neresljivo izeubljen.

Z menavadnim samozatajeva-
ujem je Bergonie prenasal svojo
strahovito usodo
vsaki narkozi.
Bergonie je bil kmalu po izbrn-
hu svetovne vojne imenovan za di
rektora elektroradijskeza zavoda
18. okrozja in bil je Sef-zdravnik
bolnfice Grand Lebrun. v Bordean-
xu. V Martilacu je zeradil v ta-
mosnjih vinskih goricah malo bol
nico za svoje pohabljence. Sam 3e
iznaSel instrument. ki je znatno o-
lajsal odstranitev izstrelkov iz te-
lesa in si s tem priboril Ze takrat
svetovno slavo,

Pred Bergoniem so bili Se izvr-
Sen brezuspesni poskusi odstrani-

magmeta. Prof. Bergonie je pono-
vil te poskuse. spojil je pri opera-
ciji istofasno dlektriko in magnet

m kluboval je!

tve izstrelkov iz telesa s pomoéjo |

ralpi paselniSki komisar v Wash-
ington, D. C. ProSnjo za tako do
voljenje se lahko napravi tudl
New Yorku pred odpotovanjem, ter
se podlje prosilen v stari kraj gla
som nanovejSe odredbe.

KAKO DOBITI SVOJCE
IZ STAREGA KRAJA

Edor Zell dobitl sorodhika al
svojca iz starega kraja, na] nam
prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla
vije bo pripuStenih v prihodnjih
treh letih, od 1. julija 1924 naprej
vsako leto po 671 priseljencev.

Ameri3ki drZavlijani pa zamorej
dobiti sem Zene in otroke do 18. le
ta brez, da bi bili Steti v kvoto. T
rojene osebe se tudi ne Htejejo -
kvoto. StariSl in otroci od 18 d«
21. leta ameriSkih drZavljanov p
imajo prednost v kvoti. Pidite =
pojasnila.

Prodajamo vozne liste za vse pro
ge: tudi preko Trsta zamorejo Ju-
goslovani sedaj potovatl

Frank Sakser State Bank

Posebna ponudha
nasim citateljem

Prenovljen! pisalni stroj

“OLIVER” " o),

B strefico 72 slovenske &r.

—

‘OLIVER’ PISALNI STROJI BO ZNANI NAJBOLJ TRPEZNL

—

——

Pisail na pisalni stroj ni nikaka unietnost. Takoj l1ak-
Ke vaak pillé. Hitrost pisanja dobite s waja,

BLOVENIC PUBLISHING COMPANY

in v kratkih presledkih <e mu je || 82 Cortlandt 8t, New York IJ B3 Gertlandt Streed New York, M. ¥.
posredilo vse tuje delee polagoma | == e b SRS
: < ot = = —

Nove posiljatve knjig.
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Prejoli smo veliko zanimivih i pouaih
knjig in jih prodajamo po oznagenih cenah,
Po 1o jigah Soo e inogo

e mgl
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z , 02 katere ne

manika, predno dobime vase rarefiln,
% narodilom poiljite potrebno svoto bodisi
ordrom, v znamkah ali gotov denar v
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KNJITGARNA “GLAS NARODA”™

] Tayssd Ais iy

—— e —

- POUCNE KNJIGE:
Kneippov domadi sdravnik ....................$135
L e s S R e S,
Sadje v gospodinjstva ..................c0... .70
Zbirka domaéih sdra.v‘il z opisom ¢loveskega trupla .76

Najboljia slovenska kuharica z mnogimi slikami,
obsega 668 strani .........

Blovensko nemiki besednjak, (Wolf-Pletrinik) —
2 trdo vezani knjigi, skupaj 1888 strani .....10.00

Nemiko slovenski besednjak,
2 trdo verani knjigi, skupaj 2226 strani .... 7.00 !

Jugoslavija, 3. zveski, rzemljepisni, Btatistioni in
gospodarski pregled in —
Zgodovina 8HS., 3. zvezki, zgodovineki podat-
ki Jugoslovarov in Slovanov sploh na Balkanu.
Zelo zanimivo za veakega Jugoslovana ..... 335

M pladamo poitnino.

(Wolf-Cigale), —




hnﬂu#nhum vrodnn imamaan vaju oba. -

(Nadaljevanje.)

—- Prifcl sem Selc_danes popoldne.

Ostre ofi polkovnika so slediie Silviji in njenemu spremljeval-
cu. — Povejte mi, prosim vas, ime onega nepremagljivega kavalir-
Ja, ki vas je ravnokar oropal krasne spremljevalke.

—- Grof Samoval, — je rekel Tremayne na kratko.

Obraz Grauta je ostal neizprememjen.

— Ali res? — je rckel mehko. — Torej to je Jeronimo de Sa-
moval? Kako zanimivo! Valik podpornik angleSke politike. Visled
tega altruist, ker sam trpi vsled nje. In slisail sem, da je pmtal ve-
lik pn,)atel; O’Moyewih.

-— Preeej pogosto je na Monsanto. — je priznal Tremayne.

—- Zelo zanimivo. .

Polkovnik je pocasi -pokuuul z glavo in ma ustnicah se je po-
javil majhen usmey.

— Zadrzujem vas, Tremayne, kajti medtem bi gotovo Ze ple
sali. Mogode vas vidim jutri. PriSel bom na Monsanto.

Grant je zamahnil z roko ter izginil.

Sedmo poglavije.
ZAVEZNIK.

Tremayne si je priboril pot skozi sijajno mnoZico ter izmenja-
val 8 potoma pozdrave, dokler ni prisel v plesno dvorano.

Iskal je Lody O'Moy, a je ni mogel zapaziti nikjer. Nikdar bi
je tudi ne nasel, ¢e bi ga neki prijatelj ne opozoril na skupino &ast-
nikov v kojih sredini se nahajala Una, v neposrelni nevarnosti, da
jo zaduse.

Tjakaj je nameril kapitan svoje korake ter ni pri tem zrl miti
na desno, niti na levo, ker je imel le en sam e¢ilj pred seboj. Tako
se¢ je zgodilo, da ni videl niti O'Moya, ki je ravnoka dospel, niti,
masivnega marsala Beresforda, s katerim se je generalni priboénik
razgovarjal na robu mmozice, ki je oblegala Lady O’Moy.

Kapitan Tremayne se je prerinil skozi ¢astnike s spretnostjo
saperja, ki zna premagati vse ovire in tako je priSel neposredno
pred Zensko, katero je iskal. Ko jo je wvidel tako razigrane wvolje
in smehljajoéo se. mu je bilo tezko spoznati, da jo v resnici navdaja
bojazen, o kateri je govorila Miss Armytage. Kakorhitro pa je za-
pazila njega je izginila ¢ njenega obraza vsa veselost.

Ker je bila dete nagibov niti za trenutek ni mislila na svojo
akcijo, katero bi ljudje lahko povsem napaéno razlagali.

— Kako, Ned! — je vzkliknila, — pustili ste me ¢akati. Ne
da bi se ozirala na druge, ki so bili krog nje poprej ter se borili
med seboj za prvo mesto, je podala Nedu roko ter odSa 7 njim,
priklanjaje se na vse strani.

O’Moy, ki je ¢akal na primeren trenutek, da predstavi mar-
Salu svojo Zeno, na izreeno Zeljo marsala samega, sc je skusal tedaj
preriniti do Neda in nje. To pa se mu ni posreéilo.

— Pri moji veri. to je bilo nesramno — je rekel meki irski in-
fanterijski ¢astnik.
— Ali niste éuli, — je rekel neki dragonski ¢astnik. — da bo-

do v nebesih zadnji prvi in prvi zadnji? Ce dvorite angelju, se mo-
rite drzati nebeskih obicajev.

Castniki o se nato razpriili smeje in O'Moy jih je zasledoval z
jeznimi pogledi. Jezilo ga je, da je postala njegova zena S Svojim
breztaktnim obnasanjem predmet dovtipov. Rekel si je, da bo go0-
voril pozneje Z njo o tem. Tedaj pa se mu je zopet pridruzil marsal.

~— Ker je treba ta privilegij preloZiti na pornejSi &as, — je
boljSe, te kaj zavzijeva. Vedno sem nasel, da Zelodee najboljSe ozdra
vi sréne rane.

Njegova mesnata postava ]c na prvi pogled potrjevala resnmic-
nost tega izreka.

Odsla sta, da poidtete ma.terijalnc tolazbe. Kljub temu pa je
spotoma generalni pribo¢nik meprestano .gledal po dvorani v upa-
nju, da zagleda svojo Zemo. V tem prizadevanju ni bil niti malo
uspeden, kajti njegova Zena je bila medte 7e na vrin.

— Ho¢em govoriti z vami zelo nujno, Ned. Odvedite me na
prostor, kjer bova prav sama, — je rella kapitanu. — Odvedite.
me na mesto, kjer naju ne bo mogel nikdo drugi slisati.

Njeno vznemirjemje, katerega ni mogla kontrolirati je razkri-
lo kapitanu Tremanyne, ki je bil dober poznavalee &loveske duse.
da je zadeva, o kateri je hotela govoriti, dosti bolj resna kot pa mu
je preje razkrila Miss Armytage. Najprvo je misiil na batkon, kjer
sta bila par trenutkov poprej z Miss Armytage. Balkon pa ni bil

priliden za tak pogovor, ker bi lahko prisli vsaki trenutek manj
ljudije. Vsled tega se je tudi Una odloéila za vrt. Odsla sta ma vrt ter
s¢ izgubila med napol tropiénim drevjem.

—— Hoéem govoriti o Dicku, — je rekla skoro brez sape.

-— Vem, JMiss Armytage mi je pripovedovala o tem.

— Kaj vam je povedala?

— Da imate slutnjo, da bo mogoée prisel k vam za POMOE.

~— Slutnjo! — se je smejala Una nervoznmo. — Ve kot shutnja
Jje bila to. Prisel je, Ned.

Kapitan je ustavil korak ter stal pokonci kot sveda.

— Kaj, prisel je? — se je glasil njegov odmev. — Dick?

-— Tiho, — ga je posvarila ter gowvorila sama pritajeno.
Prisel je k meni danes zveder, pol ure, predno smo zapustili dom.
Zaenkrat sem ga spravila v majhno sabo, ki je poleg moje privatne

sobe.

— Ali ste ga pustila tam? — je vprasal vznemirjeno.

-~ Tam je brez skrbi. Nikdo ne pride tjakaj, z izjemo moje
sluzabnice Bridget. ,Za.klenlla sem ga to v shrambo, ker je spal inj
ker je bil reveZ straino izmuden in ranjen. Zahteval je na vsak na-

¢in, da ne sme nikdo izvedeti za njegovo bivalisce, na;manj ra Sir
Terence.

— Terence gotovo ne sme izvedeti za to — je rekel kapxtan‘
Tremayne resno.

— Tudi vi mislite tako?

— Ce bi Terence izvedel za to. bi vi to sama obzalovala celo
svoje Zivljenje, Una.

Tako odloen. tako prepridevalen je bil. da ga je nehote Pro-
sila pojasnila. To pojasnilo ji je taidi nudil.

— Najvedjo okrutost bi izvrsili, &e bi povedah to Terencu. Prx-
siljen bi bil izbirati med svojo &astjo in 1jubeznijo do vas. Ker pa je
praveato poosahlg :e m«m. bi moral Zrivovati svoji dolznosh
samoga sebe in vas. vago’sredo T svojo lastno in sploh vse, km'd

i
JiNITOET I BT 'r‘uaau

.

.mu Ze oporekate, storite

SEVERA’S COUGH BALSAM

Pravi odpomotek ~ prijetne zdravile — 28c in 50c.

Severa’s Cold and Grip Tablets
povzrodo takojino cépomoé od prehlada. 80c. — Poskusite najprej pri lekarju

W. F. SEVERA CO,

Severev Almansh 1928 za razpelavarnje v lakarnah, ali pa od

CEDAR RAPIDS, IOWA

Cosied Cilob.

-

Bil je jasen jesenski dan. Po
dolini je pihala burja in zavijala
ceste v gost prah. Zdelo se je. koi
de solnce me mare prodreti skoz!
Jjasnino niti s svojo svetlobo nii =
toploto. Ljudje so se zavijali v o-
bleko. Na podju mi bilo nikogar.
Na cesti je bil malokdo. Dve Zen-
ski sta gnali voli¢éa v mesto, ob vo
di so tri zenske globoko sklonje-
ne prale.

Nekajkrat na dan je peljal av-
to potnike v mesto in jih je pripe-
1jal iz mesta. Ko sva hotela stopi-
ti z gospodom Trihonov v avtomo-
bil — mudila svase v R...— se
je ta sklonit k meni:

““Ali poznate gospoda Goloba?’
““Golaba? Ne.””

““Spoznali ga boste.: Ampak dr-
zite se resno.”’

Sedla sva na ¢rne usnjate bla-
zine tik za vrati. Gospod Golob
Je sedel na drugem koncu vozs.
Dovolj dale¢, da sva lahko nemo-
teno govorila o njem.

‘“Yeste, nenavaden gospod. Na
umetnost se ne razume, kveCjemu
na ‘ono v nasih huwmoristiénih h-
stih, kot veCina nasSih izobrazem-
cev. Govori rad in razumno o go-
spodarstvu, zivinoreji, o &éebelah,
tudi o zadruznistvu in mazadnje.
¢e manese prilika, o Dunaju. O
Dunaju, veste. Sicer boste =lisali
sami. Ne oporekajte mu, ali ¢e
to tako
previdno, da bo nazadnje imel on
prav . Zdaj se ozra ... Kla-
njam se, gospod (rolorb'"

“Dober dan!’” se je priklonil
dobrodusno. Magnatski smeh mu
Je zaigral okrog ust. ‘“‘Kam pa?’”
“V mesto.”’

““Dobro. Gremo skupaj*’
Poiskal je cigaro. Bil je rded in
zaripel v obraz, gladko obrit, te-
lovnik se je napeto boéil na njego-
vem trebuhu, veriZiea je bila tes-
no napeta od levega do desneca
Zepa skozi drugo gumbnico od
spodaj gori.

Izpulil je iz eigare slamnico in
jo po fantowvski zatakmil za uho da
s! pozneje naredi zobotrebeec iz
oje, nato je cigaro posvaljkal med
debelimi prsti, obliznil jo tam,
kjer se je pokazala razpoka, ter
Jo vtaknil v usta.

Ves ta éas je opazoval obiinstvo
v vozu. Zenske, ki so bile mato-
vorjene s kanglami mleka; druge
z velikimi vreéastimi eulami opra-

nim nosom; mlad gospod in go-
spodicéna, ki se je neprestano zavi-
jala v plas€ in drgetala.

‘Ko je gospod Golob otipaval
Zepe. da najde vZigalice, ma je
prihitel mladi gospod na pomodZ,
odividno vesel, da more napraviti
sosedu usluego.

““Prosim.”’

‘“‘Hwvala, hvala, saj imam.™
- Prizgal je cigaro v dolgih po-
tegljajih,

““Hvala. Oskodovali ste s¢.”
“Nié. Nis.”’

““Stane: vse stane. C(etudi
par stotink, vendar je nekaj,’’
pogledoval po. vozu, ¢e ga vsi po-
slusajo. Nato je povzdignil glas,
da je posluhnilo Se tistih par
zensk. ki so -Sepetale medseboj.
“Mi ne znamo eceniti . vrednost:
fdenarja .Lire? Hm. Tu je dragu
Al ¢e greste na Dunaj, . reeuno
Al ste Ze bili na Dunaju, oospod
Fecimo, pred kratkim, zadnje
tdni - S (PN SR -
f“Ne. Sploh Se-ntkoli.”’

Gospod Golob je napravil ob
tem odkritem priznamju mladega
‘|gospoda velike oéi. Odkar je on
pred nekaj dnevi prvi prestopii
mejo — ne samo svoje drzave, am-
pak tudi svoje deZele m sel na Du
naj. si ni mogel predstavljati &lo-
veka. ki de ni videl Dimaja. In e
bi ga bil sredal. bi se gahil ustra
ik kudvum.tm
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nega perila ; sprevodnik s potlade- |«

je otipal z vpraSanji vsako druz-
bo, v katero je shu¢ajmo zasel.

Ce ni imel tekmeca, je mapravil
velike o¢i: Moj Bog, Dunaj? Ta
bagatela! Ko se njegove suknje Se
drzi_dunajski prah. V petdesetem
letu ga je bila premotila valuta,
da je Sel. Prigovarjala mu je Ze-
na, prigovarjala mu je héi, dejal
mu je Se ta in oni: ““Ce bi imel ¢a-
sa in denarja kot Vi, gospod Go-
lob, Sel bi . Na Dunaju je vse
poceni_ *’?

Gospod Golob je bil neodloden
¢lovek. Ne trdimo tega v njegovo
sramoto. Toda ¢ée ni videl Dunaja
tedaj, ko mi lezala vrsta drzava
vmes . . . si labko mislite njegove
danasnjo predstavo o daljavi in
nepremagljivih tezkoCah. Njegov
strah ni bil neutemeljen.

Obletel je vsa obastva, dal se
je fotografirati, zamenjal denar,
pripravil kovdege in perilo, ecelo
steklenico vina je zapecatil. da se
mu koj pri odhodu ne razlije. Ze-
ng mu je napekla in ga opominja-
la, naj odpotuje, da se vSe ne po-
kvari.

. Toda Golob i Sel. Hodil je po
hisi kot izgubljen. Radunil je, da
se ¥zplada, viprasal je tega in one
za. Tesnoba ga je stisnila krog
duse kot da je v skobeu in se ne
more ganiti.

Zeni in hieri je dejal stokrat:
‘KaJ mi svetujeta? Ali naj grem?

Zena Je bila previdna Zenska in
Je dejala: ‘“‘Kakor ve§ in znas. Ta
si Ze bil po svetu.”’
H¢i je pomislila na obljubljeno
verizico in je priganjala: ‘‘Saj so
drugi tudi $1i.”"
Gospod Golob pa je pomislil na
obmejne straze, ki ¢loveka vsega
pregledajo, Se potico mu prereZe-
Jo, &e ni morda kar nevarnega v

nji. Lahko ga zaprejo. kar tako,
ro pomoti,
Konéno sesje ‘odlo¢il: Grem.

Nikomur mi povedal. Molée je se-
del zjutraj v prvi avtomobil; &e
se voZnja pomnesreéi, lahko pridz
neopaZzen nazaj, kot da sploh wi
Sel. Samo Zeni in héeri je dal ro-
ko.

Gospod Golob ni vede!, komu b1
se bil bolj ¢udil. Povenim straZni-
kom, zabavljajoéim potnikom,
tdolgi voznji, bajnemu mestu, ni-
zkim cenam >u blagun, blagn, bla-
gu. ‘Niti dihati se ni upal vse dni,
bledlo se mu je v glavi.

Ko se je triumfalno vmmil. je
okal ves iz sebe: ‘“Ah, ah.'’ je
sopihal. “Pomislite . . . pomisli-
te ... tako mesto . . . taka deZe-
- I

Tri dni ni. mogel zbrati vseh
predstav v doloGen red in Zena in
héinista vedeli, kaj je videl ns
Daunaju in kaj med potjo. Ko je
prespal prve vtise, je Sele mogel
urediti svoje misli.

Od tistega dne dalje je vedela
vsa vas, da je bil gospod Golob
na Dunaju. Prvo je povedal mle-
karici. Potem perici. Tej je poka-
zal tudi velik usnjat kovéeg, ki ga
Jje dobil za tako ceno, da, <isto za-

e|onj takorekoé. Opoldne je pove-

dal fantu, ki je Zagal drva: ““Fant
na Dunaj pojdi; tam se Zivi! Z
eno liro ha dan lahko Zivis, ker si
tmlad. S tremi pa res.’*

Moz, ki mu je pripeljal krom-
pir, se je zavzel. ‘‘Peljite ga na-
zaj!”’ mu je dejal z Tesnim pou-
ldarkom v glasu. ‘‘Koliko stane ki
logram ? Mi se bomo vozili na Du-
ngj kosit, Koliko stane kosilo?
Nekaj nad tri lire. Pomislite: Ne-
kaj nad trilire...”’

Iz vasi je Sel glas o Golobovem
potovanju daleé maokrog. Da se
Jje glas Se bolj razsiril je skrbel go
spod Golob sam. Kogarkoli je do-
bil, mu je pripovedoval vse, sun-
koma, glasno, na &iroko. Ce je za-
Zelo o vremenu, je pristavil:
“Povsod ge.m tudi na Dnnam

"omm

ska_kapljica. . .27 Alio sinxmal,,
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}dni na Dunaju. .
¢el o Cemerkoli — je koncal z Du-
najem. Toliko da mni ustavljal mle-

Klm g'remo! Drugje, da,  bi se
dalo’ nvemllqcxmo ko sem Dbil te

karic na cesti in jim pravil.

povojuem’ ¢udu, je bilo naravno.

gospoda,

““Se nikoli? No jaz sem se

pet je zvisal glas. **Sijajno

Je Zeleznica, celo pod zemljo .
Bleganca .

Cegu? Brez Sale, gospod.”’

razih je izraz zawvidanja.
“*Ali vidite to obleko,

jo kupil. Poskusite. Cista

stu. Koliko je vredna?””

in kazalcem.
“Koliko je vredna?’’
““Osem sto . .. Tudi veé.”

jaz zanjo?”’
““Kdo more vedeti?”’
““No, recite . . . karkoli . . .7’
““Ne yem. . Ko ]
‘“‘Morda sto lir,”” se je oglasila
neka mlekarica s tankKim glasom
Gospod Golob se je obrnil pocasi
in jo osinil z globoko prezirljivim
pogledom, da se je ta kar zdrzni-
la vase. Nato se je obrnil k mlade-
mu gospodu: ‘‘Reecite!”’

“Pet sto . ..7"

““Ne . .. Polovica manje! Ali ni
itjajno — a? In moj kovéeg,

Ali smo Ze tu?”’. . . je vstal in sto-
pal iz voza, da ne zamudi tramva-
a. ““Da bi videli moj kovéeg.
Cistega usnja, iz pravega usnja,”’
je iskal dovolj doloénih izrazov.
‘“Kaj pravite, koliko? Kam gre-

mene, potem Trihona. Nato je
vprasal :

* “Kam?”’

‘“Na Glavni trg.”

‘“Ali Se ne gre? To je naglica.
Na Dunajun ne mores ¢ez cesto vse
Sviga krizem, kjer sem kupil to
obleko. . .””

Vsi so posluhnili, tako nenado-
ma in tako moéno je povzdigniil
glas, tudi oni, ki niso razumeli je-
zika. Govoril je vso pot o vsem,
kar smo Se slisali © drugem. Ko
smo stopali iz tramvaja, je sopi-
hajoé prawil:

““‘In moj kovéeg, gospoda, moj
kovieg! Pravo anglesko usnje . ..°

TISOCERE ZENSKE SLAVE
CUDOVITE KAKOVOSTI
LAXVIBUR COMPOUNDA

Lameco laboratoriji v Fittsburghu ima-
jo v svojih rekordih imena &tevilnih
Zensk, ki s0 se posluZevale siavnega
Laxvibur Compaunda, ki je Ze leta pravo
zdravilo za Zenske. Zenske je resilo raz-
nih bolezni. Premagalo je njihovo sla-
bost. Uravnalo je stanje, ki je lastno
njihovemu spolu ter jih ved resilo pred
zdravnikovim noZem. YVsaka bolezen, ki
jo ima Zenska ostavi na nji svoje sle-
dove. Njeno lice postane upadlo, paktava
nelepa, znadaj se izgleda sta-
rejSa za svoja leta. -Niemo Zivijenje ni
nic¢esar drugega kot revi¢ina. Laxvibur
Compound je za Zenske bolezni velikega
pomena.

Ce trpite vsled nerednega &i3enja,
nerednosti, omedlevice, &e imate perijo-
di¢ne bolefine slab tek, fe ste bledi, Te¢
|mueboleﬂn-v1emh.éovu:ebeln
imate mrzle roke in noge &e vam srce
prenaglo utripa, e ste nervoszpi, imate
kroni¢en giavobol, ¢e ne spite dobro, e
vas vse boll. ¢e imate. obfntek pllunja
v 2elodcu, C¢e vas beli med rameni, e
slabo prebavijate, teiko pui&ate

¢e ste histeriéni, e imate oblfutek na-
pihnjencsti, ¢e vas bole ledjm. izgubljate

in blagoslavijali
boste dan, ko ste &itali ta oglas Laxvibur

Iz[

ste, gospod? V drogo smer? Z
Bogom, gospod!”’
V tramvaju smo sedeli drug,

proti drugemu. Prvo je premeril;

* Ali naj je za-

Njegovo za¢udenje, kako, da m
bil Ze vsakdo na Dunaju, v tem

Zato se je zadudil tudi mlademu

\Tr-
nil te' dni. Niti spocil se e misem
dobro. Delga vozmja — eh!™” Zo-
me-
sto, gospod. Eno uro se vozite, pa
so same hiSe, same ulice, same to-
varne in ‘prodajaing. Skozi mesto

. . In valuta — ali ve-
rujete, da sem nosil denar v kov-

Gospod Golob je za hip prene-
hab. Cigara ni viekla. Prizgal jo je
énkrat in pogledal ljudi. Vsi obra-
zi so bili uprti vanj. Na vseh ob-

ki jo i-
mam na sebi. Ta je slabsa, ki sem
volna.
Topla, da mi je vroce kot v avgn-

Mladi gospod je potipal obleko
med dvema prstoma, Tudi Kmeti-
ca na njegovi desni je paftjela za
rokav in ga pomela med palcem

“Vidite . . . In koliko sem dal

go-|
1]

spod, da bi videli moj kovéeg . . .°

|

e

- Shipping News

8. februarja:
Martha Washington, Trat; ntman.
Cherbourg in Eremen.

februarja:
La SBavole, Havre.
28. februarja:
Leviathan, Cherbourg; France, Hav-
Te; Berengaria, Cherbourg.
5. marca:

Cleviand, Boulogne in Hamburg:
Minnekahda, Cherbourg in Hamburg.

7. marca:

Olympic, Cherbourg: Pres. Hard-
ing, Cherbourg in Bremen; Conte
Verde, Genoa.

10. marca:
Bremen,
bonrg in
burg.
12. marca
Pittsburgh Cherbourg in Antwerp:
14. marca:
Aquitania, Cherbourg; Suffren, Hav-
re; George Washington, Cherbourg In

Bremen:; New Amsterdam Boulogne
in Rotterdam,

18. marca:
De Grasse, Havre,

18. marca:
Orduna, Cherbourg in Hamburg.

19. marca:
Albert Ballin,
burg.

21. marca:

Leviathan. Cherbourg; Majestic,
Cherbourg: France. Havre; Conte Ros-
so Genoa.

Bremen: Amerlca, Cher-
Ercmen: Westphalia, Ham-

Boulogne in Ham-

24. marca:

Pres. Wilson. Trst.

25. marca: -

Berengaria, Cherbourg.

26. marca:

Thuringia, Hamburg.
28. marca:

Olympic, Cherbourg; Paris, Havre;
Pres. Roosevelt. Cherbourg in Bremen:
Reliance, Cherbourg in llamburg.
Ohio, Cherbourg in Hamburg: Veen-
dam. Boulogne, <
31. marca:

Stuttgart, Cherbourg in Bremen.
aprila:

Mauretania, Cherbourg.

2. parila:

Deutschland RBoulogne in Hamburg.
4. aprila:

Homeric, Cherbourg: Ascania, Cher-

1.

bourg: Pres. Harding, Cherbourg In
Bremen.
7. aprila:

Resolute. Cherbourg in MHamburg:
Reprblic, Cherbourg in Bremen.
8. aprila:

Aquitania,
Havre,

Cherbourg: La Savole,
9. aprila:

Zeeland, Cherbourg in Antwerp; Mt
Clay, Hamburg.

11. aprila:
Majestic Cherboursg: Leviathan,
Cherbourg: Volendam, FEoulogne in

Rotterdam; Conte Verde, Genoa.
14. aprila:
Martha Washnigton, '1?&

15, aprila:

Berengaria, Cherbourg: De Grasse,
Havre; America, Cherbourg In Bre-
men.

16. aprila:

Cleveland, Bnulnr:ne in Hamburg;
Pittsburgh, Cherbourg in  Antverp:
Columbus Cherbourg in Bremen.

18. aprila: S

Olympic Cherbourg; France, Hav-
re; George Washington, Cherbourg in
Bremen; Orbita, Cherbourg.

21. aprila:
Belgenland, Cherbourg in Antwerp.

22 aprila:
Mauretanid,

Havre,

25. aprila:

Paris, Havre: Homeric, Cherbourg:
Orduna Cherbourg: Fres, Roosevelt.
Cherbourg in Bremen.

Cherbourg: Suffren,

28. aprila:
Lapland Cherbourg in Antwerp;
Luetzow, Bremen.
29. aprila:
Aquitania, Cherbourg.
30. parila:

Ohlo, Cherbourg in Hamburg: Al-
bert Ballin, Boulogne in Hamburg.

2. maja:

Majestic, Cherbourg: Leviathan,
Cherbourg.
16. maja:

Paris, Havre. — S tem parnikom bo
spremljal potnike uradnik tvréke

Frank Sakser State Bank.

VELKI IZLET V
JUGOSLAVLIO

S parnikom

“BERENGARIA”

(52,7CC ton.)

PREKO CHERBOURGA. FRANCIJA
Odpluje iz NEW YORKA
v sredo, 27. maja.
JUGOSLOVANT! AKo nameravate
obiskati spomladi ali poleti dorovine,
se pridruzite izletnikom, ki potujeio s

parnikom Eerengaria.

Gospod S. M. VUKOVIC &lan na-
Seza newvorsSkega urada, bo osebno
povedel izi¢tuike v Ljubljano in na-
prej ter bo skrbel za va3o priljago.
potniske vizeje pregledovanje na me-
Ji itd,, ter vam pomagzal v vseh siu-
cajih.

Za wvsa nadalinn
navedila, se obrni-
te na naSega a-
Renta v swvojein
kraju ali pa
pisite na:

CUNARD LINE

25 BROADWAY NEW YORK

'Cosulich Line

ZniZane cene.
DO TRSTA—REKE—DUBROVNIKA
Tretji razred tja $95. Tja in naza) $162
Drugi razred $135. Tia in nazaj $253
EDINA CRTA DO JUGOSLAVIIE.
Martha Washington 24, feb.; 14. april
Presidente Wilson 23. marca; 12. mala
Udobno potovanje. Kratka pot = s
leznico.
PHELPS BROS. & CO., 2 West, N. Y

RAZSTAVA ELEK-
TRICNIH TRUKOV

V tednu, poéensi s 16. marcem
New York Edison Company raz-
stava elektriénih trukov. Vrsila
se bo v Edisonovih izlozbah Ir-
ving Place in Petnjasta ulica ter
bo ofvorjena od 9. zjutraj do 6.
zvecer. Vstopnine ni nobene. Raz-
stavili bodo skoro vsi prodajalei
elekti¢nih trukov. Kdor po pose-
til razstavo, bo dobil pojem o
modernih transportacijskih meto-
dah.

Tatovi v aeroplanu.

V Berlinu so aretirali bando
mednarodnih tatov, ki so prisli z
Gdanskega z aeroplanom za Novo
Lleto v Berlin in tam v Silvestrovi
no¢i izvrsili Stevilne \'lome in tat-
vine.

Na polieiji so izjawili, da se
jim je polet dobro izplacal.

'KARTE ZA TJA IN NAZAJ |
PO ZNIZANIH CENAH

UN"ED AMERICAN “"ES

4
]

HAM
maMBURG-AMERICAN

Iz New Yorka do
LJUBLJANE
in nazaj

in amer. vojni davek.
Izborna prilika se vam nudi, da obi-
Ecete staro domovino v 3. razredu za
tja in nazaj po zuiZzani izletniski ceni.
Nasi potniki se vozijo iz Hamburga |

s posebnimi vizki na njihov cilj v ‘
druzbt wprcml)»\alce\ !

Tukaj nastanjeni tuj(l se lahko | |

yvrnejo tekom enega leta ne da

bi bill podvrZeni Kvotnim pred-

pisom. Zajamcite si prostore
zgodaj.

Parnik MOUNT CLAY, odpluje

26. februarja ob 10. dopoldne.
Za povratna doveijenja in druze po- |
drobrosti vpraSajte lokal. agenta ali |

UNITED AMERICAN LINES |

35 - 39 BROADWAY NEW YORK |
e

\.fictor Lisjak Piano Co

6830 ST. CLAIR AVE.,
CLEVELAND, OHIO

Ali ste Ze slisali nove role = be-
sedamai:
Spavaj, spavaj Milka moja

Ciganska sirotac- .‘\';mnlln:!n'l aih;
Hej Slovani: Sveta no¢; Kolo in
Valiek za gospe.
Cena vsaki s potinino vred BOc. Z na-
rogilom se more posiati denar.

Prav vsakdo—

kdor kaj iiSe; kdor kaj
ponuja; kdor kaj kupuje;
kdor kaj prodaja;

Pozor ¢itatelji.

. HIS YOKE =
Reg USPLON, Mol Slind Pghce Mo £120.10¢ Fedrma 1904

Prave glasne VICTROLE od $225

do $300.00. Slovenske, hrvatske, nem-
ske Vietor plodfe, kakor tudi najbolj-
%e Slovenske. nemsike, hrvatske in
ameritke PIANO ROLE od 60c do
$1.00 dobite vcdno pri

IVAN BAJK

et -

‘24 Main Street,:

A S Sy

Pisite nam po T

DR St 1Y ..-

IO S ke s



